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wall: Mirabell, Tropical, Jaipur, Provence 61x122,2 cm /24"x48" R

Texture orientali, geometriche
e floreali ispirate alla bellezza
della natura, offrono un

modo unico e creativo per
decorare spazi residenziali

e commerciali, donando allo
stile moderno o classico un
tocco raffinato coordinato
con qualsiasi serie presente
nella gamma Il Cavallino.

Oriental, geometric and floral
textures inspired by nature's
beauty provide a unique

and innovative approach to
decorating residential and
commercial spaces, adding
a polished touch to modern
or traditional styles paired
with any series in the

Il Cavallino range.
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effetto decoro

decor-look
effet décor
dekoroptik
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NON SI DEFORMA | | NON INFIAMMABILE, RESISTENTE Al NON
IMPERMEABILE RICICLABILE NON EMETTE NON FAFUMO GRAFFIEALLE | | SCOLORISCE CON
ALLACQUA, SOSTANZE NOCIVE ED ALLEALTE ABRASIONI L'ESPOSIZIONE Al
RESISTENTE ALLE ED E IDONEO TEMPERATURE NON RAGGI UV
MACCHIE E FACILE AL CONTATTO CON EMETTE SOSTANZE
DA PULIRE 1 CIBI TOSSICHE
Formati Colori
Sizes - Formats - Formate Colours - Couleurs - Farben

tutti i colori/ r;
all colors w—
= ARECA* TROPICAL " NAIN
PEONIA* 1 PROVENCE

61x122,2 cm / 24"x48" R

NEBULA

JAIPUR

“" .&‘:S MIRABELL

* by Masha Donskaya ;
y Y y— _ i
@Rmmcﬁm/ RECTIFIED wall: Lapis R -61x122,2 cm/24"x48", Continental White R -122,2x122,2 cm/ 48"x48"
Decori abbinabili con tutte le serie . Decorations can be combined with all series floor: Continental White R-122,2x122,2 cm/ 48"x48"
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wall: Nebula R-61x122,2 cm/24"x48"
floor. Caementum Griseo R-61x122,2 cm/ 24"x48"
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wall: Provence R-61x122,2 cm/24"x48"
floor: Meteora Beige R-61x61 cm/ 24"x24"
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Mirabell 61x122,2 cm /24"x48" R
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wall: Nain 61x122,2 cm /24"x48" R
floor. Metallica Metropolitan Nichel 61x122,2 cm /24"x48" R
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Designer delle superfici Areca e Peonia Masha Donskaya
Nata in Bielorussia, Masha si diploma all'Art College di Minsk prima di trasferirsi in Italia per proseguire gli studi presso
I'lstituto Superiore per le Industrie Artistiche di Faenza. Dal 2012, lavora come designer di superfici, specializzandosi in
carte da parati, tessuti e ceramiche. La sua passione ¢ catturare 'universo naturale nei suoi progetti, utilizzando la sua

manualita artistica e sensibilita creativa per creare opere che fondono arte e natura.

Le sue carte da parati si distinguono per la capacita di ampliare gli spazi architettonici, creando ambienti armoniosi e
rilassanti.Grazie alla sua formazione e alla profonda comprensione dei materiali ceramici, Masha ¢ in grado di innovare
costantemente nel suo campo. Collabora con numerosi studi di architettura, interior design e aziende di produzione
ceramica, portando la sua visione unica e il suo tocco artistico in ogni progetto.

Designer of Areca and Peonia surfaces

Masha Donskaya

Born in Belarus, Masha graduated from the Art College
of Minsk before moving to Italy to continue her studies at
the Istituto Superiore per le Industrie Artistiche in Faenza.
Since 2012, she has been working as a surface designer,
specializing in wallpapers, fabrics and ceramics.

Her passion is to capture the natural universe in her
projects, using her artistic skills and creative sensibility to
create works that merge art and nature. Her wallpapers
stand out for their ability to expand architectural spaces,
creating harmonious and relaxing environments. Thanks
to her education and deep understanding of ceramic
materials, Masha is able to constantly innovate in her
field. She collaborates with numerous architecture,
interior design and ceramic manufacturing firms,
bringing her unigue vision and artistic touch to every
project.
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Masha Donskaya, designer de surfaces

Areca et Peonia

Née en Biélorussie, Masha est diplémée du College d'Art
de Minsk avant de s'installer en Italie pour poursuivre ses
études a l'Institut Supérieur des Industries Artistiques

de Faenza. Depuis 2012, il travaille commme designer de
surfaces, spécialisé dans les papiers peints, les tissus et
la céramique. Sa passion est de capturer 'univers naturel
dans ses projets, en utilisant sa dextérité artistique et

sa sensibilité créative pour créer des ceuvres mélant

art et nature. Ses papiers peints se distinguent par leur
capacité a agrandir les espaces architecturaux, créant
des environnements harmonieux et relaxants. Grace

a sa formation et a sa profonde compréhension des
matériaux céramiques, Masha est capable d'innover
constamment dans son domaine. Il collabore avec de
nombreux cabinets d'architecture, de design d'intérieur et
de production de céramigue, apportant sa vision unique
et sa touche artistique a chaque projet.

Oberflachendesignerin Areca und Peonia

Masha Donskaya

Mascha wurde in WeiRrussland geboren und
absolvierte die Kunsthochschule in Minsk, bevor sie
nach Italien zog, um ihr Studium am Hoheren Institut
fUr kUnstlerische Industrie in Faenza fortzusetzen.

Seit 2012 arbeitet er als Oberflachendesigner mit

den Schwerpunkten Tapeten, Stoffe und Keramik

Seine Leidenschaft darin, das natirliche Universum

in seinen Projekten einzufangen, wobel er mit seinem
kinstlerischen Geschick und seiner kreativen Sensibilitat
Werke schafft, die Kunst und Natur verbinden. Seine
Tapeten zeichnen sich durch ihre Fahigkeit aus,
architektonische Raume zu erweitern und harmonische
und entspannende Umgebungen zu schaffen. Dank
ihrer Ausbildung und inrem tiefen Verstéandnis fur
keramische Materialien ist Masha in der Lage, in ihrem
Bereich sténdig Innovationen voranzutreiben. Er arbeitet
mit zahlreichen Architekturbiros, Innenarchitektur- und
Keramikproduktionsunternehmen zusammen und bringt
seine einzigartige Vision und kunstlerische Note in jedes
Projekt ein.
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Areca
61x122,2 cm /24"x48" R

Peonia
61x122,2 cm /24"x48" R
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Universal ARECA Universal PEONIA

4 soggetti diversi. 4 assorted motifs. 4 sujets differents. 4 verschiedene Motive.

areca peonia

61X122,2 cm 24°348° ®) wall: Areca 61x122,2 cm/24'x48" R 61X122,2 cm 24°348° [R][B181) _
floor: Natura Castagno 26x160 cm/10"x63" R Peonia 61x122,2 cm/24"x48" R
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Universal LAPIS Universal PROVENCE

4 soggetti diversi, miscelazione casuale. 4 assorted motifs, random mix. 4 sujets differents, melange aleatoire. 4 verschiedene Motive, Zufallsmischung. - g g A 4 soggetti diversi, miscelazione casuale. 4 assorted motifs, random mix. 4 sujets differents, melange aleatoire. 4 verschiedene Motive, Zufallsmischung.

lapis provence

61x122,2 cm 24"x48" (R) . wall: Lapis 61x122,2 cm /%4"xﬁ8" 61x122,2 cm 24" 348" [R|[B181] wall: Provence 61x122,2 cm/24'x48" R
Continental White 122,2x122,2 cm / 48"x48" R floor: Woodland Fjord Honning 26x160 cm /10"x63" R
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Universal NAIN Universal MIRABELL
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. 4 soggetti diversi, miscelazione casuale. 4 assorted motifs, random mix. 4 sujets differents, melange aleatoire. 4 verschiedene Motive, Zufallsmischung. - £ \ % 4 soggetti diversi, miscelazione casuale. 4 assorted motifs, random mix. 4 sujets differents, melange aleatoire. 4 verschiedene Motive, Zufallsmischung.
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Mirabell 61x122,2 cm /24"x48" R, Metallica Metropolitan Nichel 61x122,2 cm/24"x48" R

= ! "".-j?ﬁ"[‘:‘ F'Y‘ i
T 7 % _". - }‘.f , .: . ‘\_.1'

17



Universal MONOI Universal NEBULA
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‘ 4 soggetti diversi, miscelazione casuale. 4 assorted motifs, random mix. 4 sujets differents, melange aleatoire. 4 verschiedene Motive, Zufallsmischung.

monoi nebula

61x122,2 cm 24"x48" (R][B181] 61x122,2 cm 24'x48" (R] wall: Nebula 61x122,2 cm /24::x48:: R
Monoi 61x122,2 cm /24"x48" R Caementum Albus 122,2x122,2 cm /48"x48" R
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Universal TROPICAL Universal JAIPUR

4 soggetti diversi, miscelazione casuale. 4 assorted motifs, random mix. 4 sujets differents, melange aleatoire. 4 verschiedene Motive, Zufallsmischung.

i ini wall: Jaipur 61x122,2 cm /24"x48" R
TI'OpICCﬂ wall: Tropical 61x122,2 cm /24"x48" R Jaipur My S'tile My Grey 61x122,2 cm /24"x48" R
61x122,2 cm 24°x48" Caementum Pulvis 61x122,2 cm /24"x48" R 61x122,2 cm 24"x48" floor: My S'tile My Grey 61x122,2 cm /24"x48" R




simbologia caratteristiche tecniche - gres porcellanato smaltato . symboles technical characteristics -
gres porcellanato smaltato . symboles des caracteristiques techniques - grés cérame emaillé .

symbole technischen eigenschaften - glasiertes feinsteinzeug

Tabella pesi ed imballi . Sizes weight and packaging Mesures poids et emballages . Tabelle der Gewichte und Verpackungen

pz. ma. box ma. kg. kg. kg.
x box x box x pal. x pal. X mq x box x pal.

e«

formati / sizes / tailles / formate

RETTIFICATI / RECTIFIED (R)

61x122,2 cm 24"x48" R

9 mm 2 1,49 36 53,64 18,8 28,01 1025 84X122X75

CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA DI RIFERIMENTO VALORE RICHIESTO VALORE MEDIO IL CAVALLINO
@ TEGHNICAL CHARACTERISTICS REFERENCE STANDARD REQUIRED VALUE AV. IL CAVALLINO VALUE
TReT\Y/\IT|Xe] CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME DE REFERENCE VALEUR REQUISE VALEUR MOYENNE IL CAVALLINO
e R TECHNISCHE MERKMALE PRUFMETHODE SOLLWERT MITTLERER IL CAVALLINO-WERT
DIMENSIONI CONFORME CONFORME
DIMENSIONS COMPLIANT COMPLIANT
@: DIMENSIONS 150110545-2 CONFORME CONFORME
ABMESSUNGEN KONFORM KONFORM
ASSORBIMENTO D'ACQUA CONFORME
WATER ABSORPTION . COMPLIANT
6 ABSORPTION D'EAU 150110545-3 <05% CONFORME
WASSERAUFNAHME KONFORM
RESISTENZA A FLESSIONE MODULUS OF ROPTURE CONFORME
MODULUS OF RUPTURE IS0 10545-4 R 235 N/MM? COMPLIANT
RESISTANCE A LA FLEXION BREAKING STRENGTH CONFORME
BIEGEFESTIGKEIT S >1300 N KONFORM
RESISTENZA ALL’ABRASIONE -
ABRASION RESISTANCE IS0 10545-7 SOLO PER PIASTRELLE SMALTATE
RESISTANCE A LABRASION ONLY FOR GLAZED TILES
ABRIEBBESTANDIGKEIT
DILATAZIONE TERMICA LINEARE CONFORME
: :l 5 |LINEAR THERMAL EXPANSION _  ans e COMPLIANT
DILATATION THERMIQUE LINEAIRE 150110545-8 =<9x10°'C CONFORME
LINEARE WARMEAUSDEHNUNG KONFORM
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
THERMAL SHOCK RESISTANCE Egg:gﬁE\:ﬂE Egg:gﬁmf
7 RESISTANCE AUX ECARTS IS0 10545-9 RESISTANT RESISTANT
DE TEMPERATURE A >
ITEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT BESTANDING BESTANDING
RESISTENZA AL GELO RESISTENTE RESISTENTE
FROST RESISTANCE IS0 10545-12 RESISTANT RESISTANT
RESISTANCE AU GEL RESISTANT RESISTANT
FROSTBESTANDIGKEIT BESTANDING BESTANDING
RESISTENZA AGLI ACIDI ED ALLE BASI
ACID AND ALKALI RESISTANCE LOW CONCENTRATION GLA
“ RESISTANCE AUX ACIDES ET AUX BASES | >0 10045-13 CLASS G5 MIN. HIGH CONCENTRATION GHA
SAURE- UND LAUGENBESTANDIGKEIT
RESISTENZA ALL'ATTACCO CHIMICO
CHEMICAL RESISTANCE
@ RESISTANGE A L'ATTAQUE CHEMIQUE 15010545-13 CLASS GB MIN. GA
CHEMISCHE BESTANDIGKEIT
o |TESSTENZAALLE MAGCHE
STAIN RESISTANCE
“ RESISTANCE AU TACHES IS0 10545-14 CLASS 3 MIN. 5
FLECKENBESTANDIGKEIT
o |COEFFICIENTE DIATTRITO (SCIVOLOSITA)  |BCR - ITALIA ASTM - USA DIN - GERMANIA
/?) FRICTION COEFFICIENT (SLIPPERINESS) | DM DEL 14-06-89 ASTM 1028 DIN 51130
COEFFICIENT DE FRICTION (GLISSEMENT) | pry RUBBER | WET RUBBER | DRY LEATHER | DRY NEOLYTHE WETNEOLYTHE ~ |R9
— | REIBUNGSKOEFFIZIENT (RUTSCHIGKEIT) 0,62 0,51 0,62 0,69 0,62 ZH 1/571

THE PRODUCTS HAVING AN ABSORPTION < 0,5% ARE CLASSIFIED ACCORDING THE UNI CEN STANDARDS “FULLY VITRIFIED TILES” AND
ACCORDING TO THE ASTM STANDARDS “IMPERVIOUS TILES”
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Le informazioni contenute nel presente catalogo sono il piti possibile esatte, ma non sono da ritenersi vincolanti. Per esigenze di produzione I'Azienda
si riserva il diritto di apportare eventuali modifiche che si rendessero necessarie. Peso, colori e misure sono soggetti alle inevitabili variazioni tipiche del
processo di cottura della ceramica. Il colori e gli effetti riportati sul presente catalogo sono indicativi per i limiti consentiti dalla stampa; per questo non

possono essere vincolanti e costituire base per eventuali contestazioni.

The information contained in this catalogue is as accurate as possible, but cannot be considered as legally binding. The Company reserves the right to
make any modifications that become necessary due to production requirements. Weight, colours and dimensions are subject to the inevitable variations
typical of the ceramic firing process. Colours and aesthetic effects shown on this catalogue should be considered indicative and approximate as a resul of
printing process limits. Possible variations may occur and can not be at the base of any claim.

Les informations reprises dans ce catalogue sont exactes, mais elles n'engagent aucunement notre Société du point de vue 1é gal. Pour des exigenses
de production la Société se reserves le droit d'opporter toutes les dimensions sont assujeltis aux variations typiques du processus de cuisson de la
céramiques. Les couleurs et les effets présentés dans ce catalogue sont indicatifs dans la mesure permise par la presse, ce qui explique pourquoi ils ne
peuvent pas étre obligatoire et constituer la base d'un éventuel désaccord.

Die informationen des vorliegenden Katalogs sind so exakt wie mdglich, sind jedoch nicht als gesetzlich verbindlich zu betrachten. Aus Fertigungsgriinden
behalt die Firma sich das Recht vor, eventuell notwendige Anderungen vorzunehmen. Gewicht, Farben und Abmessungen unterliegen den
unvermeidlichen Veranderungen, die fiir den Brennvorgang von Keramikproduckten typisch sind. Die in diesem Katalog gezeigten Farben

und Effekte sind Richtwerte, soweit durch die Presse, die ist, warum sie nicht bindend und stellen

die Grundlage fiir eine Meinungsverschiedenheit gestattet.

Credit:

Marketing:
Il Cavallino
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IL CAVALLINO

CERAMICHE since 1968

IL CAVALLINO Ceramica Artistica S.p.a.
Via 2 Giugno, 3/5

41040 Fiorano Modenese -

frazione Spezzano (MO) Italy

tel. +39 0536 84 39 64

fax Commerciale +39 0536 84 56 50

fax Amministrazione +39 0536 92 15 86
www.ceramicacavallino.it
ilcavallino@ilcavallinocer.it
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